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해외 한국어 교사 교육에 한 요구와 지원을 위한 제언

–일본 학에서의 한국어 교사 교육에 한 제언-

문희진(일본한국어교육학회)
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해외 한국어 교사 교육에 한 요구와 지원을 위한 제언

–일본 한글학교 유아 및 초등 교사 필요 역량을 중심으로-

이은숙(재일본한글학교 관서협의회 )
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일본 중고등학교의 한국어교육 및 한글학교의 현황

서명환(재일본한글학교관동지역협의회)

1. 머리말

2000년  이후부터 한일양국간의 교류를 시작으로, 오늘날 일본에서는 BTS, 트와이스등의 K-POP을 중심으로, 한류 

드라마, 화, 메이크업, 패션, 음식 등 다양한 한국 문화의 관심은 날로 증가하여 2023년 1분기 일본의 해외 여행자 수 

1위는 바로 한국이었다. 2023년 1월부터 3월까지 한국을 방문한 외국인 수는 181만여명인데, 그 중 약 36만여명의 일본

인이 한국을 방문하 고, 이는 두 번째로 많은 외국인 방문자이기도 하다. 

이처럼, 일본에서의 한국의 한 관심은 날로 증가하고 있으며, 다양한 교류가 확산되면서 일본에서의 한국어 교육의 

요구와 함께, 한국어를 학습하고자 하는 학습자들은 계속해서 증가하고 있다. 

교육부 국립국제교육원이 시행하는 한국어능력시험(TOPIK)은  2017년부터 년간 3회 실시로 시험 횟수가 2회에서 3회

로 증가하면서 2022년 기준 년간 응시자 수는 4만명1)이 넘었고, 2019년도 기준으로 한국의 학진학 및 어학유학의 일

본인 유학생 수는 5천명에 이르고 있다. 이는 한국에 한 관심증가와 함께 일본의 교육기관인 학교와 고등학교에서의 

한국어수업 증가, 일반 사설학원을 포함하여, 세종학당, 한국교육원, 한글학교등의 재외교육기관을 통한 한국어 보급을 통

하여 일본에서의 한국어 학습자는 지속적으로 증가하고 있으며, 이에따라 학습자들의 높은 학습욕구와 학습에 한 다양

한 니즈 또한 높아져 가고 있는 상황이다. 

2. 일본 중고등학교의 한국어 교육의 현황

일본내의 다양한 한국어 학습자 층이 존재하지만, 여기서는 중고등학교의 한국어 교육의 현황을 중심으로 살펴보기로 

한다. 일본의 한국어 교육 실시현황을 조사한 연구는 몇몇 있으나, 朝鮮語教育学会 韓国語教育実情調査分科会(2021:5)

의 보고서의 의하면 일본 중등교육에 해당하는 교육기관은 중학교, 고등학교, 고등전문학교가 있다. 아래는 일본 중등교

육 기관 학교에서 한국어교육을 실시하고 있는 학교를 조사한 내용이다.

1) 韓国教育財団、https://www.kref.or.jp/examination
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학교수 한국어교육실시학교수 비율

고등전문학교 57교 13교 22.8%

고등학교 4874교 286교 5.9%

중학교 55교 3교 5.5%

4986교 302교

表１　国内の全学校と韓国語教育実施学校数2)

중등교육기관 중 고등학교가 가장 많고 학교 수는 4874개교이며, 그 다음으로 고등전문학교 57개교, 그리고 중학교가 

55개교로 많았다. 비율로는 고등전문학교가 22.8%로 가장 많았으며, 그 다음으로 고등학교 5.9%, 그리고 중학교 5.5%로 

나타났다. 가장 많은 비율을 차지한 고등전문학교는 일반교육이 이루어지는 중학교, 고등학교와 달리 기술등의 실습 교육

을 중심으로 하는 전문교육기관으로, 산업관련의 취업등의 다양한 교류의 향으로 비교적 높은 비율을 차지하고 있는 것

으로 생각된다. 단순 숫자로는 고등학교가 가장 많은 한국어교육을 실시하고 있으나, 그 비율을 5.9%에 그치기에 아직까

지도 고등학교에서의 한국어교육의 현황은 많이 적은 편이다. 

전국 중학교의 수는 약 1만여의 학교가 있으나, 조사 결과에서도 알 수 있듯이 조사 학교 수 또한 매우 적으며, 한국

어수업 또한 3개교뿐이었었다. 이는 중학교에서의 한국어교육을 실시하는 학교는 매우 적은 것을 알 수 있다. 최근의 한

국어능력시험과 유학박람회등 중학생 학습자가 증가하고 있는 추세임을 생각해본다면, 부분의 중학생, 고등학생들은 중

고등학교가 아닌, 사립학원이나, 재외교육기관에서 한국어를 학습하고 있는 학생이 많다는 것을  알 수 있다.     

일본의 중등교육기관인 고등전문학교, 고등학교, 중학교의 한국어 교육실시조사 결과에서도 알 수 있듯이 학과 일반 

사회인 학습자에 비하면 중등교육기관에서의 한국어 교육의 환경은 아직까지도 많은 장애와 어려움이 존재한다. 고등학교

의 외국어수업의 약90%이상을 차지하고 있는 어 과목을 제외하고 나면 중고등학교에서의 한국어 수업은 쉽게 찾아보

기 어렵다. 국공립학교에서는 일본 중고등교원 면허증이 없으면 수업을 할 수 없기 때문에 한국어 수업을 실시하고 있는 

학교들 또한 사립학교가 많다. 국공립학교에서 한국어 교원이 되기 위해서는 각 도도후현의 지방자치단체의 교육위원회를 

통해 특별면허 혹은 임시면허를 발급받아야만 가능하다. 특별면허와 임시면허 또한 제한사항이 많으며 발급에도 절차가 

까다로운 편이기에 그 수가 많지 않다. 일본 교육기관에서 한국어교원 자격은 교사 면허로 인정하고 있지 않기 때문에, 

면허를 취득하려면 일본의 학교 및 학원에서 교직과정을 이수하고 교원자격을 취득해야 한다.

3. 일본 한글학교의 한국어 교육의 현황

한국정부의 ｢재외국민의 교육지원 등에 관한 볍률(재외국민교육법3)｣에 의하면, 한국정부에서 인정하는 재외교육기관은 

한국학교, 한글학교, 한국교육원으로 지정되어 있다. 

여기서 한글학교와 한국교육원은 평생교육을 담당하고 있다. 일본에서의 재외교육기관은 이렇게 3가지 형태로 존재하

며, 문화체육관광부의 세종학당을 포함하면 모두 4가지로 볼 수 있다. 

2) ｢日本における韓国語教育実情調査 終報告書｣、朝鮮語教育学会韓国語教育実情調査分科(2021.12)
3) 재외국민의 교육지원 등에 관한 법률(재외국민교육법) 제2조1항｢“재외교육기관”이라 함은 재외국민에게 학교교육 및 평생교육 등을 

실시하기 위하여 외국에 설립된 한국학교ㆍ한글학교ㆍ한국교육원 등의 교육기관을 말한다.｣
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한글학교 세종학당 한국학교 한국교육원

국가수 116개국 84개국 16개국 41개국

학교수 1468개교 244개소 34개교 15개(일본)

학생수 83,662명 76,528명 2,252명 61,859명

교원수 3,151명 - 188명 -

<한국교육개발원 교육통계서비스 재외동포교육기관현황(2021)>4)

세계 한글학교 수는 116개국의 1468개교, 학생 수는 재외동포 약8만6천명, 외국인 약1만5천명으로 약 10만명이며, 교

원 수는 약1만5천명이다. 세종학당은 그 수가 계속 증가하여 2021년 기준 84개국의 244개소이지만 국가 수로는 한글학

교가 32개가 더 많고, 기관수로는 1224개나 더 많다. 제도적인 차이가 크기 때문에, 단순 비교는 어렵지만, 지역적 분포

나 학교 수, 교육에 참여하는 학생과 교사의 수를 비교하면 현재 재외동포교육기관 중에서 한글학교가 가장 규모가 크다

고 할 수 있다.

세종학당을 제외한 재외교육기관 중 주일한국교육원은 일본에 15개원이 있으며, 한국교육원은 일본의 한국어보급사업 

및 한글학교의 교육을 지원하고 있으며, 일본 전국의 관내 한글학교 수는 약138개교이며, 학생수는 약6천명이다.  한국학

교는 일본에 4개교가 있으며, 민족학급을 포함하면 5개교가 있다. 민족학급을 제외한 한국학교의 교원 수는 188명, 학생 

수는 2252명이 있다. 그 중 중고등부는 1230명이다. (중등부 528명, 고등부 702명) 한글학교의 학교 수는 약138개교이

며, 학생 수는 약3000명, 교원 수는 약500명 정도이다.(2019년기준) 제도적으로 어려움이 큰 한글학교의 경우, 코로나등

의 향으로 학교 운 의 어려움과 장소의 문제, 교사부족등의 이유로 임시폐교를 하거나, 휴교를 하여 그 수가 조금 줄

어든 것을 확인 할 수 있었다. 

한글학교는 3세부터 80세라는 말이 있다. 한글학교는 국적 뿐만 아니라 연령에도 다양한 연령층이 존재한다. 그러나 

일본 한글학교에서의 중고등학교 학생 수는 유아, 초등부와 성인 학습자에 비해 비율이 낮은 편이다. 그 표적인 이유로

는, 중고등학교에 진학하게 되면 토요일에도 수업이나 부활동이 많으며, 외국어교육은 부분 어에 치중되어 있고, 고

등학교 및 학입시를 준비하는 학생이 늘게 되면서, 한국어를 배우기 위한 시간적인 여유가 많지 않고, 고등학교 및 

학교 진학에는 한국어가 큰 도움이 되지 않기 때문이다. 또한, 일본인 국적의 학생이 많기 때문에 정체성의 문제등으로 

인해, 한국어 교육을 외면시 하는 현상 또한 나타나고 있다. 이러한 문제를 해결하기 위해서는 우리말 교육의 중요성을 

알리고 한글학교와 교육현장의 일선에 있는 교사들의 전문성 개발 및 역량강화를 통하여 재외교육기관으로써의 역할을 

충실히 감당해야 할 필요가 있다.. 이러한 차원에서 한글학교의 수업 커리큘럼이나 교재개발은 초등부 상의 교재가 

부분이기에 상급반으로 진학 할수록 중고등부를 담당하는 교사들은 많은 어려움이 있다. 중고등학교 학습자의 수업의 교

재는 부분 일본 현지의 한국어교재를 많이 사용하고 있는 상황이다. 

4. 교사들에 대한 지원방향

한글학교는 재정의 어려움과 함께 우수한 교원을 확보하는데 많은 어려움이 있다. 학교의 집중화현상으로 인한 경쟁력 

4) 한국교육개발원, 교육통계서비스, 교육통계연보, 재외동포교육기관현황(2021)



58

상실, 교사의 전문성 부족등 다양한 어려움이 존재한다. 각 한글학교는 열악한 상황속에서 교장과 교사들은 고군분투하며 

교육의 현장에서 학생들을 가르치고 있다. 이러한 상황에서 한글학교의 발전을 위한 교사들의 지원이 절실히 요구되어 진

다. 교사 지원에 있어서 가장 중요한 부분은 교사의 역량강화 및 전문성 개발이다. 교사의 전문성 부족은 수업의 질을 떨

어뜨리고, 학생들의 학업성취도를 낮추는 주요인이다. 이를 위해 재외동포재단에서는 한글학교 교사인증과정 1단계,,2단계

를 통한 교사의 역량강화 향상에 큰 도움을 주고 있다. 여기서는 한글학교협의회의 관점에서 일본지역의 한글학교 교사에 

한 지원방향을 제시해 보고자 한다. 

첫번째, 일본 중등교육기관에서 한국어　교사를 지원하기 위해서는 법과　제도적인　측면이　크기　 때문에　교육부와　

문체부가　일본의　문부성　및　교육위원회와의　상호　협력　체결을　맺어야　해결될　수　있는　문제이다．일본에서는　

한국어교원　자격증은　교육기관에서의　정식　면허로　인정되지　못하고　있다．한글학교의 교사는 부분 한국어 교원

자격증을 가지고 있지만, 일본 사회에서는 교육기관의 교원 면허로는 인정받기 어려운 상황이다.

두번째, 한글학교의　측면에서 보면　재외동포재단의 한글학교 교사인증과정 1,2단계의 상위버전인 국립국어원의 K-티

처프로그램을 적극적으로 활용하여, 해외 현지에서도 한국어교원의 역량강화를 도모해야 한다. 이는 단순한 교육과정 이

수 뿐만 아니라, 해외 한국어교원들과의 원활한 네트워크를 형성하는 등 다양한 교류가 이루어줘야 한다.

세 번째, 한글학교　모국방문　교사연수회를　시간적,　거리적　어려움이　있는　교사들을　위해　앞으로도　 면과　

비 면　양면으로　지원해야　하고，현지 교사연수회를 보다 확 하여, 재외공관과　협력하여 국내외　한국어 교육전문가

를 초빙하여　일본　현지의　한글학교　교사들에게　필요한　전문성　개발　 및　역량강화를　위한　연수　및 맞춤형 사

업등의 지속가능한　지원이　필요하다. 나아가，교사연수회를　학술 회로　발전시켜 교사들의 전문성 개발을 위해 다양

한 학습방법을 연구하고 토론할 수 있는 학술 및 연구 교류의 기회가 지속적으로 마련되어야 한다. 

마지막으로, 현지의 학교와 교사들의 니즈를 정확히 파악하여, 각 지역의 실정에 맞는 교재의 개발, 교육 프로그램의 

개발이 절실히 필요하다. 이는 교사의 역량강화 및 한글학교 발전에 큰 향을 미치며, 특별히 일부 학습자층에 국한되는 

것이 아닌, 각 학습자층의 다양한 학습요구를 충족할 수 있도록, 이를 교사가 현장에서 알맞게 활용할 수 있는 교과과정

과 교재, 다양한 교육 프로그램들의 개발이 이루어져야 한다. 이를 위해서는 반드시 현지 한글학교의 목소리가 반 되어

야 한다.   

5. 맺음말

 

한글(한국)학교는 재외교육기관이다. 재외교육기관으로써 한국어와 한국의 문화와 역사를 가르치고 배우는 곳이다. 재

외동포 청소년들의 정체성 교육의 핵심은 바로 한국어 교육이다. 일본은 전 세계에서 세번째로 많은 약 82만명의 재외국

민이 존재한다. 이 중에서 외국인 국적자는 무려 약60% 가까이 된다. 국적을 초월하여 그리고 다양한 연령층의 학습자가 

일본에서 한국어교육을 받기 위해서는 한글(한국)학교와 교사를 위한 통합적인 지원이 필요하다. 일본에서는 역사적으로 

재일동포들이 한글과 민족 교육을 지키기 위해 시작한 자생적인 한글교육이 시작되었고, 현재는 새로운 뉴커머들과 함께 

일본사회에서 거주하며 살아가고 있다. 이들은 거주국과 한국을 연결하는 통로이며, 이러한 차세  동포들의 미래교육은 

바로 한국어교육이다. 이를 위해서는 한글학교와 교사들을 위한 지속가능한 통합적인 교육 지원의 방안이 절실히 필요하

다.  
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해외 한국어 교사 교육에 한 요구와 지원을 위한 제언

–정부 기관의 해외 한국어 교원 지원 정책과 향후 지원 방안-

육효창(디지털서울문화예술 학교)
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